
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, June Mendonca, 
Carol Ortega, Natalie Miller, 
Mark and Debbie Tanterelle, 
Estevan Millan, Anthony 
Haugen, Marsha Trauman, 
Pete Trauman, Emily 
McKnight, Steve Miller, Patri-
cia Hansen, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Marcela Jobson, 
Maureen Francis, Porter 
McKnight, Sally Burgardt,  
Carmen Shideler, Dolores Del-
gado, Dan Poirier 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, May 13 

5pm: William & Maria  

 Turner+ 

7pm: Mass for the People 

Sun, May 14 

10am: Mary Grace Silveira 

1pm: Mass for the People 

Tues, May 16 

12pm: ICF Living &  

      Deceased members 

Wed, May 17 

9am: Luke & Frances  

   Buratovich+ and Family 

Thurs, May 18 

12pm: Anthony Rice 

Fri, May 19 

9am: Mary Lucille Matos+ 

and Family  

Sat, May 20 

 5pm: Antonio, Amelia &  

     Maria Najera+ 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, May 21 

10am: Robert & Regina  

      Wilkinson 

1pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection/1ra Colecta: 

$ 3,915.00 

 

Maintenance 

$ 2,064.00 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
May 07, 2023 

Lectors  
Sat. May 20 Joanne Rice  
        & Tom Kelly  
       
Sun. May 21 Michelle Swenson-
Aguirre & Carmen Marroquin 
 
     Eucharist Ministers  
 
5:00pm  Nancy Stedman 
 
10:00am George Guy, Ann hill 
& Linda Sumner.  

Lectores  
Sab. May 20 Cinthia Pérez
         & Maria Martínez  
Dom. May 21Ivonne Jarquin    
          & Pedro Neri 
           

 Ministros de Eucaristía 
 

7:00pm:  Uriel Martínez 
 
1:00pm  Pepe Macias, 
Rosario Cortez & Gon-
zalo Juárez 

Happy Mothers’ Day! 
 As we celebrate Mothers’ day on this 
weekend I wish all mothers in our St. Sebastian 
church a most Happy Mothers’ day.  On this day 
we celebrate the unconditional love of mothers to 
their children and children’s love for their moth-
ers.  “Love always protects, always trusts, always 

hopes, always perseveres.   Love never fails.” (1 Cor.  Ch. 13) We 
acknowledge the tremendous impact mothers have on their children. 
It is said “if you educate a man you educate one individual and if you 
educate a woman you educate a family.”  Let us gratefully admit the 
fact that none of us is able to return to our mothers, in the same 
measure, all the sacrificial love that they have given us.  Today I will 
offer the Mass for all the mothers in our community, whether they 
are alive or have gone to their eternal reward, and offer them on the 
sacred altar. On this Mothers’ day as we honor and pray for our 
earthly mothers let us also be reminded of our heavenly Mother, 
Blessed Virgin Mary.   The Catholic Church proclaims the great no-
bility of the mother of Jesus, Mary most holy, and presents her as the 
supreme model for all mothers and pray for her intercession and 
motherly care for all of us. 

Feliz Dia de las Madres! 
 Mientras celebramos el Día de las Madres este fin de sema-
na, les deseo a todas las mamás de nuestra iglesia de San Sebastián 
un Feliz Día de las Madres. En este día celebramos el amor incondi-
cional de las madres por sus hijos y el amor de los hijos por sus ma-
dres. “El amor siempre protege, siempre confía, siempre espera, 
siempre persevera. El amor nunca falla." (1 Cor. Cap. 13) Reconoce-
mos el tremendo impacto que las madres tienen en sus hijos. Se dice 
“si educas a un hombre educas a un individuo y si educas a una mu-
jer educas a una familia”. Admitamos con gratitud el hecho de que 
ninguno de nosotros es capaz de devolver a nuestras madres, en la 
misma medida, todo el amor sacrificado que ellas nos han dado. Hoy 
celebramos la Misa por todas las madres de nuestra comunidad, estén 
vivas o hayan partido ya a la casa del Padre, y  estarán presentes en 
el altar. En este día de las Madres, mientras honramos y oramos por 
nuestras madres terrenales, recordemos también a nuestra Madre 
celestial, la Santísima Virgen María. La Iglesia Católica proclama la 
gran nobleza de la madre de Jesús, María santísima, y la presenta 
como modelo supremo para todas las madres. Mamita Maria, ruega a 
tu hijo por todos y cada uno de nosotros, cúbrenos con tu Manto y no 
nos desampares.  

 Catechists Wanted 
 St. Sebastian Church is 
looking for a catechist and cate-

chist assistant for the next school year that 
will begin in late August. If you have felt 
in your heart the call to come and serve 
within your parish, this may be your  
opportunity. To learn more about how you can be a catechist or what 
requirements are needed, you can contact the parish office directly 
or, you can speak with Father Mario after mass for more information. 
Thank you in advance, and may God bless you. 

Se Buscan Catequistas 
 La iglesia de St. Sebastian esta buscando catequista y asis-
tente de catequista para el próximo ciclo escolar que comenzara en 
agosto. Si tu has sentido en tu corazón el llamado de venir y servir 
dentro de tu parroquia, esta puede ser tu oportunidad. Para conocer 
mas sobre como puedes ser un catequista, o que requisitos se necesi-
tan puedes comunicarte directamente a la oficina parroquial o bien, 
puedes hablar con el Padre Mario después de misa para obtener mas 
información. De antemano gracias, y que Dios te bendiga. 

New Mass Schedule 
 As of July 2, our Sunday Mass schedule 
will change a little bit. The 10am Mass in English 
will now be at 9:00am and the 1:00pm Mass in 

Spanish will now be at 12:00 noon. Please spread the word of this 
small change between your family and friends. 

Nuevo Horario de Misa Dominical 
 A partir del 2 de julio nuestro horario de misas de domingo 
cambiara un poquito. La misa de 10am en ingles ahora será a las 
9:00am y la misa de 1:00pm en español ahora será a las 12:00 del 
medio día. Por favor pasen la voz de este pequeño cambio entre sus 
familiares y amigos.  

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Our Lady of Fatima—May 13th  
 Throughout the Old Testament God, in 
His great mercy, chose prophets to call His people 
back to Him. In recent times God is sending His 
Mother. One of the apparitions of the Mother of 
God in this century took place in 1917 at Fatima, a 
little village in Portugal. Our Lady came there to 
warn us of the harm we would inflict upon our-
selves as a result of our sins: wars, famines, 
plagues, persecution of the Church and the loss of 

many souls in Hell. God, in His great mercy, wished to save us from 
these miseries through the Immaculate Heart of His Mother. Our 
Heavenly Mother revealed at Fatima a plan of hope for this world 
which continues to plunge headlong toward its own destruction. 
Certainly we see the mercy of God in the Fatima apparitions. God 
really wishes to have mercy on the whole world. He forewarns us of 
evils which will befall us, by our own fault, if we do not return to 
Him. He gives us His Mother to help us and guide us. Let us respond 
to Our Lady's messages by living God-centered lives and by ful-
filling the requests of Our Lady of Fatima, the fulfillment of our 
daily duty and the keeping of God's Commandments, making the 
Five First Saturdays, wearing the Brown Scapular as a sign of our 
consecration to the Immaculate Heart of Mary and praying the Holy 
Rosary every day!  

Nuestra Señora de Fátima—Mayo 13 
 A lo largo del Antiguo Testamento, Dios, en Su gran mise-
ricordia, escogió profetas para llamar a Su pueblo de regreso a Él. 
En los últimos tiempos Dios está enviando a Su Madre. Una de las 
apariciones de la Madre de Dios en este siglo tuvo lugar en 1917 en 
Fátima, un pequeño pueblo de Portugal. Nuestra Señora vino allí 
para advertirnos del daño que nos infligiríamos a nosotros mismos 
como resultado de nuestros pecados: guerras, hambrunas, pestes, 
persecución de la Iglesia y la pérdida de muchas almas en el  
infierno. Dios, en su gran misericordia, quiso salvarnos de estas  
miserias a través del Inmaculado Corazón de su Madre. Nuestra Ma-
dre Celestial reveló en Fátima un plan de esperanza para este mundo 
que continúa precipitándose hacia su propia destrucción. Ciertamen-
te vemos la misericordia de Dios en las apariciones de Fátima. Dios 
realmente desea tener misericordia del mundo entero. Él nos advier-
te de los males que nos sobrevendrán, por nuestra propia culpa, si no 
nos volvemos a Él. Nos da a su Madre para que nos ayude y nos 
guíe. Respondamos a los mensajes de Nuestra Señora viviendo vidas 
centradas en Dios y cumpliendo las peticiones de Nuestra Señora de 
Fátima, el cumplimiento de nuestro deber diario y el cumplimiento 
de los mandamientos de Dios, haciendo los cinco primeros sábados, 
usando el escapulario café como señal de nuestra consagración al 
Inmaculado Corazón de María y rezando el Santo Rosario todos los 
días! 

Catechism Registrations 
 The first round of catechism 
registrations  
Children who are going to 2nd year of 
1st and Communion and Confirmation, also 
need to be registered again. Please bring a birth 

certificate and baptismal certificate for the children who are going to 
make their 1st communion. And for the confirmation children, we 
need a birth certificate and certificates of baptism and 1st commun-
ion. Registration fee $90. For more information, you can call the par-
ish office directly. 

Registraciones para el Catecismo 
 La primera ronda de registraciones para el catecismo será 
durante el fin de semana del 27 y 28 de mayo antes y después de cada 
misa. Los niños que van a 2do año de 1ra y comunión y Confirma-
ción, también necesitan ser registrados nuevamente. Por favor de 
traer acta de Nacimiento y certificado de bautismo para los niños que 
van hacer su 1ra comunión. Y para los niños de confirmación, necesi-
tamos acta de Nacimiento y certificados de bautismo y 1ra comunión. 
Recuerden que el cupo es limitado. Precio de registración $90.  
Si desea mas información, pueden llamar directamente a la oficina 
parroquial.  

Cheesecake Fundraiser Sale 
 This weekend the church will be selling 
cheesecakes, all the funds raised will go towards 
remodeling the school’s restrooms. Price per 
cheesecake $25. Thank you all for your continued 

support to our parish as we continue to work to leave a legacy for 
future generations. God bless you! 

Venta de Cheesecake 
 La Parroquia de St. Sebastian estará vendiendo cheesecakes 
este fin de semana para recaudar fondos para la remodelación de los 
baños de la escuela. Precio $25 por cheesecake. Gracias a todos por 
su continuo apoyo para nuestra parroquia, seguimos trabajando para 
dejar un legado para las futuras generaciones. Dios los bendiga! 

Rosary Procession 
 The Carmelite House of Prayer, invites you to 
join in a Rosary procession, Crowning and Benediction 
as they honor the Blessed Virgin Mary. The event takes 
place on Sunday, May 21, at 2:00 pm, at the Carmelite 
House of Prayer in Oakville (off Trinity Rd/Oakville 
Grade, between Highways 12 & 29).  

Procesión del Rosario 
 La Casa de Oración Carmelita, te invita a unirte a una pro-
cesión del Rosario, Coronación y Bendición en honor a la Santísima 
Virgen María. El evento tendrá lugar el domingo 21 de mayo a las 
2:00 de la tarde en la Casa de Oración Carmelita en Oakville (a la 
salida de Trinity Rd/Oakville Grade, entre las autopistas 12 y 29). 

Relevant Radio 
Bringing Christ to the world through the media 

 Since November of 2000, Relevant Radio 
has been bringing Christ to the world through the 
media, providing informative, entertaining, and  
interactive programming 24 hours per day, 7 days 
per week. Whatever you may be looking for, be it faith education, 
today’s headlines through a Catholic lens, or a community to pray 
with, You're able to find all on Relevant radio. Tune in and turn up 
your faith.  

Annual Corpus Christi Procession 
 Get ready for our annual Corpus Christi pro-
cession on June 11th. More information to come in 
our next bulletin.  

Procesión Anual de Corpus Christi 
 Nuestra procesión anual de Corpus Christi será el domingo 
11 de junio. Mas información en nuestro próximo boletín.  


